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Asia

(China)

Zehnder (China)

Indoor Climate Co., Ltd.

Tugiao, Liyuan Zhen,

Tongzhou District

101149 Beijing

T +86 10 6156 6704 / 139 0133 3341
F +86 10 6957 5690
info@zehnder.com.cn
www.zehnder.com.cn

Europe

Belgié (Belgium)

Zehnder Group Belgium nv/sa
Stephenson Plaza,
Blarenberglaan 3C/001

2800 Mechelen

T+321528 05 10

F +32 1528 05 11
info@zehnder.be
www.zehnder.be

Deutschland (Germany)
Zehnder GmbH

Almweg 34

77933 Lahr

T +49 7821 586 0

F +49 7821 586 223
info@zehnder-systems.de
www.zehnder-systems.de

France (France)

Zehnder Group Services SAS

7, rue Jean Mermoz,
Courcouronnes / Saint Guénault
91031 Evry Cedex

T +33 169 361 646

F +33 169 474 581

comfosystems.france@zehndergroup.com

www.comfosystems.fr

Great Britain

Zehnder Comfosystems

A division of Zehnder Group UK Ltd
Unit 1, Brookside Avenue
Rustington West Sussex

BN16 3LF

T +44 1903 777 333

F +44 1903 782 398
comfosystems@zehnder.co.uk
www.zehnder.co.uk

Italia (ltaly)

Zehnder Tecnosystems S.r.l.
Via XXV Luglio, 6
Campogalliano (MO) 41011
T +39 059 978 62 00

F +39 059 978 62 01
info@comfosystems.it
www.comfosystems.it

Nederland (The Netherlands)
Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

8028 PM Zwolle

T +3138 4296 911

F +31 38 42 25 694
info@jestorkair.nl
www.jestorkair.nl



Polska (Poland)
Zehnder Polska Sp. z o.0.
ul. Kurpiéw 14a

52-214 Wroctaw

T +48 71 367 64 24

F +48 71 367 64 25
wentylacja@zehnder.pl
www.zehnder.pl

(Russia)

Sevastopolsky Prospect 11G
(2nd Floor)

117152 Moscow

T +7 495 988 50 15

F +7 495 988 50 16
info@zehndergroup.ru
www.zehndergroup.ru

Sverige (Sweden)
Zehnder Group Nordic AB
Mallslingan 22 - Box 7209
187 13 Taby

T +46 8 630 93 00

F +46 8 630 93 50
info@zehnder.se
www.zehnder.se

Schweiz (Switzerland)
Zehnder Comfosystems
Cesovent AG
Zugerstrasse 162

8820 Wadenswil

T +41 43 833 20 20

F +41 43 833 20 21

info@zehnder-comfosystems.ch
www.zehnder-comfosystems.ch

Espaia (Spain)

Zehnder Group Iberica IC, S.A.
Argenters, 7,

Parque Tecnolégico del Valles
08290 Cerdanyola (Barcelona)
T +34 90210 61 40

F +34 93 582 45 99
info@zehnder.es
www.zehnder.es

North America

United States

Zehnder America Inc.

540 Portsmouth Avenue
Greenland, NH 03840

T +1 603 422 6700

F +1 603 422 9611
info@zehnderamerica.com
www.zehnderamerica.com
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1. Installation mécanique

1. Installez I'appareil au mur ou au plafond
avec une masse suffisante (200 kg/m?).

2. Installez un silencieux d'au moins 1 metre.

3. Effectuez le montage des conduits d'air
avec le moins de résistance a I'air possible
et en I'absence de fuites. L'utilisation de
conduits flexibles doit étre réduite au mini-
mum.

4. Les ouvertures non utilisées du coté de
I'aspiration doivent étre bouchées a I'aide

des bouchons livrés avec |'appareil. Pour
boucher I'ouverture de @ 160, utilisez
I'adaptateur livré avec I'appareil.

5. Montez les bouches d'extraction.

6. Montez les interrupteurs’.

7. Mettez I'appareil sous tension.

8. Réglez les bouches?.

Piéce
d'adaptation

1 Tel que décrit dans son propre manuel.
2 Tel que décrit au chapitre Min. 900 mm
“Réglage du débit d'air”.
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2. Réglage de débit d'air

. Fermez les fenétres et les portes.

2. Ouvrez les bouches et grilles au maximum.
3. Réglez I'appareil sur la position la plus
haute.
4. Mesurez le débit d'air total des bouches.
5. Réglez les bouches en fonction du débit
requis par piece.
6. Remplissez le rapport de mesures.
c
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3. Installation électrique

Légende de codage des couleurs

PE Vert/Jaune
N Bleu
L Brun
M Noir
H Gris

SA1-3V

230V 50Hz

4. Spécifications techniques

Tension d'alimentation :

Température ambiante
minimum :

Température ambiante
maximum :

200 - 240 V
monophasé,
50/60 Hz

-10 °C

+40 °C
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Les éléments suivants du systéme doivent étre
nettoyés réguliérement :

Interrupteurs (voir la maintenance

de la partie utilisateur) ;

Bouches (voir la maintenance

de la partie utilisateur) ;

Grilles (voir la maintenance

de la partie utilisateur) ;

Gaines (au moins tous les 4 ans) ;
Enveloppe (au moins tous les 2 ans) ;
Ventilateur (au moins tous les 2 ans) ;

Acces au ventilateur

3a 1a




B Seul un installateur agréé est autorisé a
installer, raccorder, mettre en service et
effectuer la maintenance de I'appareil, sauf
autre indication contenue dans le présent
document ;

B L'installation de I'appareil doit étre
effectuée conformément aux consignes de
construction, de sécurité et d'installation
en vigueur des autorités municipales, de
la compagnie d'électricité, du service des
eaux et autres instances ;

B L'appareil convient uniquement a un
raccordement 230 V, 50/60 Hz ;

W L'appareil convient uniquement pour les
habitations et non pour un usage industriel,
tel que piscines ou saunas ;

B Lors de travaux effectués sur I'appareil,
assurez-vous que celui-ci n'est plus sous
tension et qu’il ne peut étre mis sous
tension involontairement ;

B Aprés utilisation, remettez en place sur
I'appareil le présent manuel avec la partie
utilisateur sur le dessus ;

W |l est interdit de modifier I'appareil et les
spécifications indiquées dans le présent
document ;

B Le ventilateur ne peut étre ouvert sans
utiliser d'outils ;

B |l doit étre impossible que la main entre en
contact avec les hélices des ventilateurs,
c'est la raison pour laquelle un systéme
de tuyauterie d'au moins 900 mm doit étre
raccordé a l'appareil.

7. Déclaration de conformité CE

C€

Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

NL-8028 PM Zwolle

Tél. : +31 (0)38-4296911

Fax : +31 (0)38-4225694

Registre du commerce Zwolle 05022293

Description de I'appareil :
Ventilateur résidentiel ComfoFan série CMF 14

Conforme aux directives :
Directive machine (2006/42/CEE)
Directive basse tension (2006/95/CEE)
Directive compatibilité électromagnétique
(2004/108/CE)

Zwolle, le jeudi 23 juin 2011
Zehnder Group Nederland B.V.

E. van Heuveln,
Président-directeur général

FR-7



8. Rapport d'installation/de mesures

Date

Adresse

Localité

Type de projet
Type d'habitation

Ordre de travail

Client
Installé par :
Mesuré par :
'm?/h m/h de bouche | de bouche
Cuisine

Salle de bains

Toilettes



9. Journal de maintenance
[Date  [Actwite | Paraphe |
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